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RESUMO: O presente artigo busca
analisar o processo de textualizagdo em
textos multissemioticos. Para tal, adota-se
a perspectiva da arquitetura textual como
dispositivo  analitico, proposta por
Bronckart, desenvolvida no ambito do
Interacionismo  Sociodiscursivo (ISD).
Assim, busca-se analisar como o processo
de composicionalidade se efetiva em
textos que articulam linguagem verbal e
nao verbal (imagética e em movimento).
Com base no trabalho empreendido,
constata-se que a perspectiva da
arquitetura textual viabiliza uma analise
global das varias dimensodes constitutivas
dos textos multimodais/ multissemio-
ticos, permitindo um estudo dos
diferentes recursos que indiciam sentidos
e orientam interpretagoes.
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ABSTRACT: This paper aims to analyze
the textualization process in multisse-
miotic texts. In order to do that, we are
going to start from Bronckart's theory
which is developed in the scope of
Sociodiscursive Interactionism (ISD) and
which deals with the perspective of
textual architecture as an analytical
dispositive. Thus we seek to analyze how
the compositionality process is effective
in texts that articulate verbal and non-
verbal language. (imagery and in
movement). Based on the work
undertaken, it is verified that the
mentioned perspective presents potential
for a global analysis of the wvarious
dimensions that constitute multimodal /
multisemiotic texts, allowing a study of
the different resources which indicate
meanings and guiding interpretations.
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1. Introducgao

O Interacionismo Sociodiscursivo (ISD) tem fornecido contribuicoes
substanciais para andlises dos diferentes usos da linguagem em diversos contextos de
interagao. Embora essa linha tedrica tenha se direcionado, de modo mais incisivo, para
os usos da linguagem verbal, considera-se que suas bases podem iluminar a analise de
textos multimodais/multissemioticos. Pensando nisso, enfoca-se, neste artigo, o
proposito de verificar a construgao da arquitetura textual, proposta por Bronckart
(2012), em um esquete de YouTube, plataforma criada em 2005 para distribuicao de
filmes e videoclipes. O esquete escolhido intitula-se Ensino e foi produzido pelo
coletivo Porta dos Fundos (2016).

O esquete analisado aborda a forma como alguns assuntos sao tratados pela
escola e, mais especificamente, como a demarcagdo de alguns dias especificos para
serem “comemorados” pode comprometer a formagao para uma atuagao critica e
cidada. Entre os objetivos propostos pelo video, tém-se o de provocar o riso, bem como
o de fazer uma critica a abordagem isolada de datas comemorativas, e, por extensao,
a educacao. O texto ressalta datas, como Dia do Orgulho Gay, Dia do Indio, Dia da
Arvore e encerra evidenciando a confusio entre zumbis (zumbi de filmes/Zumbi dos
Palmares).

As cenas se constituem, entdo, em uma sequéncia discursiva que, ao final do
video, permite uma articulagao entre as partes, a partir das relagdes estabelecidas entre
as linguagens verbal e nao verbal utilizadas pelos personagens representados nos
textos. Para realizar a analise sobre como se dao os efeitos de sentido advindos dessa
relacdo, foram wutilizados os pressupostos do Interacionismo Sociodiscursivo
(BRONCKART, 2012), que compreende a linguagem como uma forma de agir,
constitutiva das agdes humanas. Neste artigo, a andlise feita por esse enfoque tedrico
congrega um estudo das condi¢des de producdo e dos aspectos constitutivos da

arquitetura textual, a saber: a infraestrutura geral, os mecanismos de textualizagao e
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0s mecanismos enunciativos do video. Além disso, busca-se evidenciar a importancia
da articulacao entre os modos e os recursos semioticos para a compreensao do projeto
de sentido proposto pelos produtores que realizam uma ac¢ao enunciativo-discursiva

nas intersecgoOes estéticas e técnicas da composicao filmica.

2. Os niveis de organizacao textual

Para fundamentar a discussao proposta neste artigo, € relevante destacar que,
para Bronckart (2012), os textos podem ser considerados como produgdes sociais,
agrupados por uma arquitetura interna especifica. Para o autor, as agdes de linguagem
levam a producao de um texto empirico!, que se constitui como um modo de
materializacao das ag¢oes de linguagem, as quais sao produzidas a partir das formas
comunicativas que o ser humano escolhe para utilizar, visando a alcangar seu objetivo
de comunica¢do. Essas formas comunicativas sdao materializadas pelos géneros
textuais, que podem ser adaptados de acordo com as escolhas linguistico-discursivas
do ser humano. Assim, a arquitextualidade, a lingua, a relacdo entre textos e as
situagOes de agao sao determinantes para a construgao de cada novo texto em seu
contexto social.

Desse modo, procura-se proceder a uma andlise do texto, tomando-o como
parte do complexo universo de a¢des humanas e como uma produgao que € composta

por mecanismos estruturantes diversos, advindos de escolhas relacionadas a sele¢ao e

1 Segundo Bronckart (2012, p. 110), texto empirico é “o produto de uma agao de linguagem, é sua
contraparte, seu correspondente verbal ou semidtico; todo o texto empirico € realizado por meio de
empréstimo de um género e, portanto, sempre pertence a um género; entretanto todo texto empirico
também procede de uma adaptacdo do género-modelo aos valores atribuidos pelo agente a sua situagao
de agdo e, dai, além de apresentar as caracteristicas comuns ao género, também apresenta propriedades
singulares, que definem seu estilo particular. Por isso, a produgédo de cada novo texto empirico contribui
para a transformagao histérica permanente das representacdes sociais referentes ndo so aos géneros de
textos (intertextualidade), mas também a lingua e as relagdes de pertinéncia entre textos e situagdes de
acao”.
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a combinagao feitas pelo agente-produtor, de acordo com os objetivos da situagao de
interacao.

Nesse contexto, é importante destacar que 0s textos
multimodais/multissemidticos sao compostos por uma combinagdo de recursos
diversos, que articulam elementos verbais e nao verbais. Sob o ponto de vista adotado,
a construcao desses textos € feita a partir de recursos que levam em conta o “projeto
de dizer” (KOCH, 2007). Assim, a selecao de diferentes recursos semioticos nao se
configura como uma mera atividade linguistica, mas se constitui em um processo que
€ “imposto” pelas especificidades dos géneros textuais e revela como os interlocutores
intersubjetivamente realizam escolhas significativas, (re)elaboram realidades,
estabelecem suas expectativas e defendem um ponto de vista.

Ao considerar o materialidade textual as condi¢cdes de producdo dos textos,
Bronckart (2012) apresenta, em seu trabalho, as possibilidades de analise de um texto
pautadas em sua arquitetura interna, que, notadamente, articula-se ao contexto
externo no processo de produgao de sentidos. Ressalta-se que, na produgao do género
em analise, existem dois contextos de producao: o que envolve a produgao do esquete
e o contexto ficcional criado no video.

Devido a complexidade da organizagao textual, Bronckart (2012) apresenta e
distingue trés niveis superpostos de organizagao: a infraestrutura geral, os
mecanismos de textualizacdo e os mecanismos enunciativos. Cada um desses niveis
sera utilizado para subsidiar as analises e interpretacoes deste artigo. Busca-se, dessa
forma, compreender e identificar as configuragdes, as estruturas e/ou mecanismos
abordados no texto, o que auxilia na compreensao dos fendmenos linguisticos, na
tentativa de caracterizar o conteudo tematico, suas formas de organizagao e seus
efeitos de sentido, com base nas escolhas ou decisdes que determinam sua

composicionalidade.
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2.1 A infraestrutura geral do texto

Segundo Bronckart (2012), em linhas gerais, a infraestrutura geral é o nivel mais
profundo da organizacao de um texto, pois se configura por meio de um plano geral,
dos tipos de discurso e suas articulagoes e pelas sequéncias que podem existir nesses
discursos.

O plano geral, como o préprio nome diz, leva em consideragao o tema. O texto
¢ constituido com base nas escolhas de organizacdo do contetdo tematico que sera
abordado. O tipo de discurso em um texto pode determinar suas partes e a relacao que
existe entre elas. As escolhas que determinam o tipo de discurso também determinam
as diferentes formas como um texto sobre o mesmo tema pode ser constituido. E
preciso lembrar, ainda, que existe uma relacao de dependéncia entre as partes de um
texto e, por isso, ao verificarem-se os tipos de discurso em um texto, automaticamente,
eles sao articulados. A nocao de sequéncia ou de sequencialidade, quando
adequadamente articulada, determina a fluidez de um texto. Isto é, sao as sequéncias
desenvolvidas no interior do plano geral do texto que indicam os modos de
textualizacdo a serem utilizados no corpo do texto.

Ao definir os modos como deve ser compreendida a infraestrutura geral de um
texto, Bronckart (2012) admite que a conceitualizagao desse nivel de organizagao pode
ser complexa, pois explicita uma relagdo que se apresenta de forma hierarquica,

conforme se observa a seguir:

Figura 1 — Encaixamento hierarquico da infraestrutura do texto.

Situagdo de acdo <:>Génem de texto :> Tipo de discurso [:> Tipo de sequéncia

Fonte: Bronckart (2012).

Explicitando brevemente cada dimensao da figura supramencionada, pode-se

considerar que a situa¢ao de agao estabelece uma rela¢do intrinseca com o género de
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texto, porque a escolha por um género textual depende de: motivos, intengoes,
contetido tematico a se transmitir, entre outros aspectos. O género de texto, por sua
vez, entendido como um exemplar de uma producao escrita, ou as unidades
comunicativas produzidas em modalidade oral sao “produtos da atividade da
linguagem em funcionamento permanente nas formagoes sociais: em fungao de seus
objetivos, interesses e questOes especificas, essas formagOes elaboram diferentes
espécies de textos, que apresentam caracteristicas relativamente estaveis”
(BRONCKART, 2012, p. 137).

Com essa “simbiose”, as dimensoes hierdrquicas se completam e fortalecem a
ideia de que os textos sao produzidos com base em questdes varidveis, devido as
diversas atividades de linguagem que os originam. Além disso, é preciso, novamente,
ressaltar que eles sdao produzidos a partir do objetivo do seu autor, que, por sua vez,
estd inserido em um contexto sdcio-historico especifico, tém uma tematica também
especifica, a qual, por sua vez, determina os processos cognitivos e o suporte midiatico
em que ele serd divulgado. Vale ressaltar, ainda, que sdao os segmentos do texto que
poderao auxiliar tanto autores como receptores a identificarem as regularidades de
organizacdo e de marcacao linguistica do texto e, portanto, ativar a competéncia
metagenérica, ou seja, a capacidade para reconhecer diferentes géneros e saber quando
recorrer a cada um deles, usando-os de maneira adequada.

Nesse contexto, Bronckart (2012) considera que os “tipos de discurso” se
constituem em formas linguisticas que podem ser reconhecidas nos textos e “que
traduzem a criacdo de mundos discursivos especificos, sendo esses tipos articulados
entre si por mecanismos de textualizagio e por mecanismos enunciativos que
conferem ao todo textual sua coeréncia sequencial e configuracional” (BRONCKART,
2012, p. 149). Dito de outro modo, os tipos de discurso sdo segmentos de texto ou um
texto completo, que apresentam caracteristicas proprias, tais como relato interativo,

discurso interativo, narracao, discurso tedrico.
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Ja o tipo de sequéncia é determinado na seara das caracteristicas dos mundos
discursivos que envolvem particularidades das escolhas do autor ao determinar as

sequéncias narrativas, explicativas, argumentativas etc.

2.2 Mecanismos de textualizacao

A produgao de textos demanda a conjugacao de varios mecanismos, entre eles,
merecem destaque os mecanismos de textualiza¢ao que, segundo Bronckart (2012) sao,
explicitamente, articulados a progressao do contetdo tematico, assim como no nivel
da infraestrutura.

Discorrendo sobre essa questao, Santos Filho (2009, p. 2) acrescenta que os
mecanismos de textualizacdo vao além do sistema linguistico: “outros sistemas
concorrem para isso, tais como o sistema numeérico, o sistema fotografico, o sistema de
simbolos, o sistema de cores, etc.,, os quais constituem um sistema visual”. Tais
sistemas integram a composicionalidade textual e podem assumir fungao e papéis na
organizagao da sintaxe textual.

Embora todos esses sistemas supracitados sejam potenciais indiciadores de
sentido, ainda existe uma tendéncia para a quase desconsideracao dos elementos nao
verbais nas andlises textuais. No ambito do ISD, algumas pesquisas ja sinalizam para
essas possibilidades, tais como: Leal (2004) e Ferreira e Melo (2016). Desse modo, pode-
se assumir a posicao de que as andlises textuais e discursivas devem congregar a
articulacao entre as diferentes linguagens.

Parte-se do pressuposto de que os diferentes recursos semidticos contribuem
para a organizagao dos textos, viabilizando processos de retomadas, de articulagao

entre as partes, de progressao tematica, de proposicao de sentidos. Para Bronckart
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(2012), os mecanismos citados podem ser divididos em: a) mecanismos de conexao, b)
mecanismos de coesao nominal e ¢) mecanismos de coesao verbal?.

Os mecanismos de conexao “explicitam as relagoes existentes entre os diferentes
niveis de organizacao de um texto” (BRONCKART, 2012, p. 264). No contexto desta
pesquisa, € valido destacar a afirmagao de Bronckart (2012), segundo a qual, os
procedimentos paralinguisticos pertencem ao dominio das marcas de conexao. Entre
eles, o autor destaca as formatagoes (titulos e subtitulos, divisao em capitulos e em
paragrafos) e marcas de pontuagao no texto escrito, e as marcas correspondentes em
pausas de extensao variavel e em acentuacao entonativa no texto oral.

Bronckart (2012) também articula os organizadores de conexdo aos tipos de
discurso de acordo com a frequéncia de uso, sendo: a) valor temporal: aparecem nos
discursos da ordem do narrar; b) 16gicos: aparecem nos discursos da ordem do expor;
C) espaciais: aparecem nas sequéncias descritivas. No entanto, é importante pontuar
que os organizadores supramencionados podem figurar em diferentes tipos de
discursos e sequéncias.

Ja os mecanismos de coesao nominal explicitam as relagdes de “dependéncia”
existente entre unidades de significacdo que compartilham uma ou varias
propriedades referenciais, ou entre os quais existe uma relagao de correferéncia. A
coesao € realizada por sintagmas nominais e pronomes, constituindo cadeias
anaforicas. Para Bronckart (2012), esse tipo de mecanismo pode assumir a funcao de
introdugao (marcar em um texto a introdugao de uma unidade de significagao nova) e
a funcao de retomada (marcar a reformulacao da unidade antecedente) no decorrer do

texto.

2Bronckart fez uma reformulacdo da teoria em que coloca a coesao verbal associada aos tipos de discurso
no plano organizacional, além de acrescentar a dimensdo do agonistico. Essa questao é abordada na
entrevista publicada na Revista Prolingua (CAVALCANTE, 2015). Neste artigo, fez-se opcao por utilizar
a teorizagao desenvolvida anteriormente em funcdo das potencialidades dessa discussdo para a
abordagem adotada.
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Os mecanismos de coesao verbal, na concepgao de Bronckart (2012, p. 273-274),
estao atrelados aos tipos de discurso (expor, narrar) e contribuem para as relagoes de
diferentes estatutos, tais como continuidade, descontinuidade e/ou de oposicao
existentes entre os elementos de significagdo expressos pelos sintagmas verbais. O
autor pontua que a andlise dos mecanismos de coesao verbal contempla trés
categorias:

— 0s processos efetivamente verbalizados, com suas diversas
propriedades aspectuais e sua propriedade eventual de
situacionalidade temporal objetiva;

— 0s eixos de referéncia, quer se trate do eixo global associado a um
tipo de discurso que de eixos mais locais;

— a duragao psicologica associada ao ato de produg¢ao (BRONCKART,
2012, p. 282).

Com base no exposto, pode-se considerar que essas categorias também se
evidenciam nos textos multissemidticos, sendo complementadas por diferentes modos
e recursos para substituir os marcadores verbais, nas dimensoes de temporalidade e
de aspectualidade. Assim, na andlise da coesao verbal, entram em jogo modos de
organizagao proprios de cada discurso, que, por sua vez, sao traduzidos por tempos

verbais que sao, nesse contexto, portadores de valores especificos.

2.3 Mecanismos enunciativos

Os mecanismos enunciativos sao fundamentais para a “manutencao da coeréncia
pragmdtica (ou interativa) do texto: contribuem para o esclarecimento dos
posicionamentos enunciativos” (BRONCKART, 2012, p. 130, grifos do autor). Esse estrato
envolve as vozes que se expressam no texto, traduzindo as avaliagoes explicitas ou
implicitas do autor sobre o contetido tematico, por meio de recursos de modalizagao.
A finalidade desses mecanismos €, portanto, conduzir os modos como o texto é
interpretado pelo receptor, procurando conduzi-lo a um posicionamento que se

assemelhe ao expresso no texto. Na arquitetura textual, os mecanismos enunciativos
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sao, portanto, considerados o0s mais superficiais, por atuarem quase
independentemente da progressao do contetudo, sendo utilizado apenas para orientar
a interpretagao da pessoa que 1é o texto (BRONCKART, 2012).

Por meio das vozes enunciativas, quem produziu o texto expressa ditos e nao
ditos, esses ultimos podendo ser depreendidos por meio da andlise dos mecanismos
enunciativos, o que, no caso do video em analise, é expresso ndo apenas por meio das
falas dos sujeitos que se confrontam nesse espacgo interlocutivo, mas, sobretudo, por
representagoes imagéticas: caracterizagao, figurino e gestos. Segundo Bronckart (2012),
as vozes podem ser do autor empirico, ou seja, de quem produziu o texto; podem ser
sociais, quer dizer, de outras pessoas ou institui¢oes externas ao texto; ou, ainda,
podem ser de personagens representados, isto €, internas ao texto. Esses
posicionamentos enunciativos podem, ainda, ser implicitos, se estiverem inferidos no
texto, ou explicitos, caso estejam marcados por formas pronominais ou sintagmas
nominais.

As modalizagdes, por sua vez, revelam os tragos da inser¢ao do agente-produtor
do texto nas representagdes interiorizadas que se organizam e se intercruzam a partir
dos construtos partilhados dentro de uma cultura comum (BRONCKART, 2012). Ou
seja, o texto conterd concepgoes e valores proprios de uma sociedade, os quais sao
diluidos na arquitetura textual, pelo produtor do texto, de modo a orientar as
interpretacoes do receptor.

Para tanto, sao feitas avaliagOes sobre alguns aspectos do contetido do texto, as
quais sdao expressas por meio de modalizadores que podem ser de quatro tipos:
logicos, dednticos, apreciativos ou pragmaticos (BRONCKART, 2012). As
modalizagOes logicas avaliam algum elemento do contetido tematico, sendo apoiadas
em critérios organizados para apresentar algo como verdade ou fato atestado. Ja as
dednticas consistem na avaliagdo de elementos do contetdo tematico, apoiada nos

valores do “mundo social”. Por sua vez, as modalizag¢des apreciativas demonstram um
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julgamento subjetivo, apresentando algo como bom ou ruim, a partir dos critérios de
quem escreve o texto. E hd, ainda, as modalizagoes pragmaticas, em que ha uma
avaliacdo acerca da responsabilidade de um personagem representado em relagao a
acgao por ele desempenhada. Dessa forma, ao escolher diferentes meios de modalizar
um texto, o seu produtor busca orientar a forma como essa organizacao textual serd
interpretada pelo receptor do texto.

A fim de esclarecer como esse processo de construgao de sentidos acontece e
como ele extrapola o texto escrito, chegando a todas as esferas discursivas, a seguir,
apresenta-se uma analise do video Ensino, a partir da perspectiva sociointeracionista
proposta por Bronckart (2012). Para tanto, sao abordados os aspectos relacionados a
infraestrutura geral do texto, a utilizacdo dos mecanismos de textualiza¢do e dos
mecanismos enunciativos e como a organizagao desses trés estratos se inter-

relacionam para o processo de producao de sentidos.

3 Analises e resultados
3.1 Infraestrutura geral do video Ensino

Pensando nas questdes que envolvem a esquete Ensino, em termos de sua
infraestrutura geral, como postulada teoricamente por Bronckart (2012), é possivel
tracar uma proposta de andlise que contempla as condi¢des de produgdo e a
organizagao linguistico-textual desse género.

Como o texto analisado se insere na categoria de esquete, publicado em suporte
de uma midia digital (Youtube), pode-se constatar uma constituigao multissemiotica,
em que varias semioses se articulam: palavras, imagens, gestos, expressoes faciais,
movimentos etc. Esse modo de configuracao demanda uma andlise que contempla as
diferentes semioses. Tem-se definida, portanto, em linhas gerais, a relagao texto-
género. O texto, veiculado conforme um esquete aborda um tema advindo de um

contexto de producao real (ainda que se configure como uma fic¢do), com
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caracteristicas linguisticas peculiares, qualifica-se como um tipo discursivo narrativo,
na medida em que o enredo refere-se, de forma humoristica, a uma realidade vivida
em contexto de producao ficcional, explicitada por meio de uma sequéncia de fatos
que se articulam entre si e de escolhas linguisticas (verbos, pronomes, déiticos) que
configuram os textos do dominio do narrar.

As escolhas na forma de apresentacao dessa realidade escolar — ressignificada
de modo exagerado (uma espécie de caricatura) - podem provocar, em seu receptor,
indagacgoes sobre o papel da escola (influéncia e construgao de carater) na vida dos
alunos. Tem-se representada, entao, uma sequéncia narrativa que culmina em um agir
comunicativo.

Observando o corpus deste artigo, tem-se como destaque nas situagdes de acao
do video: primeiro a apresentacao da diretora e, em seguida, a dos pais, com seus

respectivos filhos.

Figura 2 — Apresentagdo da personagem que representa a diretora da escola.
: o

= & = 4

Fonte: Porta dos Fundos (2016).
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No video, primeiramente, a diretora é apresentada em um contexto
absolutamente formal - moveis cldssicos, papéis na sua mesa, segurando uma caneta,
usando Oculos e roupas que transmitem uma imagem de seriedade. Logo em seguida,
entra o primeiro pai, empurrando o seu filho, parecendo sério, com um discurso
agressivo e voz alterada, acusando a escola pelas influéncias negativas que tinha feito
ao filho. Na sequéncia, adentra ao recinto o segundo pai, também nervoso, que acusa
a escola de ter transformado o filho em um indio.

Depois de uma discussao e algumas justificativas da diretora, entra um terceiro
pai, que critica o fato de a escola ter transformado o filho em uma arvore. O discurso,
a linguagem, a imagem e o contexto dessa cena fazem com que o receptor entenda que
a arvore que o pai carrega € o filho, apos ter tido a aula sobre o dia da arvore.

E possivel perceber uma sequéncia dialogal, que ocorre nos discursos
interativos dialogados e sdo estruturados em turnos de fala atribuidos a personagens
postos em cena. A diretora sempre com um discurso modalizado, tentando encontrar
alguma "explicagao" para justificar a postura e as decisdes da escola. Os pais, por sua
vez, tém um discurso enfurecido em relagdo ao que a escola promoveu. Ja os filhos
representam, em seus discursos, suas "novas identidades". Vale um destaque a
respeito da linguagem corporal dos sujeitos — filhos: o primeiro exagera nos trejeitos e
na impostacdo e entoacdo da voz, utilizando-se dos esteredtipos atribuidos
socialmente a homens homossexuais; ja o segundo utiliza-se dos clichés que a
sociedade atribui aos povos indigenas. Além disso, tém-se os olhares assustados e
complacentes da diretora, e os gestos e olhares indignados e bravos dos pais, que estao
nervosos com a situacgao.

Para finalizar a andlise da infraestrutura geral do texto, relata-se um recurso
utilizado pelo video, ao apresentar o jingle do programa, para fazer com que o receptor
pense que o video acabou e, subitamente, junto com os créditos do video, tem-se mais

um pai, com seu filho. Ele ndo chega nervoso, mas mostra o filho zumbi para a diretora
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e diz: "Meu filho virou um zumbi". A diretora justifica, novamente "Ah, mas o zumbi
que a gente falou ¢ o Zumbi dos Palmares". E o pai, decepcionado, diz: "Ai nao! Po,
nem para prestar atengao na aula, filho!" e o filho responde latindo. Nesse momento,
o humor tem seu apice, pois ha uma quebra de expectativa e o pai explica para o filho
que zumbi ndo late. Assim o video termina, deixando entrever que os tipos de discurso
e as sequéncias utilizadas nos episodios estao relacionados ao género textual e ao
suporte video, em que se exploram diferentes recursos multissemidticos articulados

ao texto verbal.

3.2 Mecanismos de textualiza¢ao no video Ensino

Com relagao aos mecanismos de textualizagdo, ressalta-se que esses nao se
organizam na perspectiva global do texto ou em suas partes. Nesse sentido, pontua-se
que tais mecanismos podem ser analisados em uma perspectiva linguistica, textual e
discursiva, ou seja, sao capazes, “de atravessar (ou de transcender) as fronteiras dos
tipos de discursos e das sequéncias que compdem o texto (sua funcdo é, alids,
exatamente a de marcar as articulagdes entre esses diferentes componentes)”
(BRONCKART, 2012, p. 260). Destaca-se aqui que a materializacao do texto empirico,
por ser constituida, nesse caso, predominantemente por didlogos, tem como principal
elemento coesivo a troca de turnos.

No entanto, varios outros mecanismos sao considerados para esta analise, a
qual se organiza a partir da eleicao de mecanismos de textualizagao mais relevantes e
da categorizagao das tipologias: a) mecanismos de conexao, b) mecanismos de coesdo
nominal e ¢) mecanismos de coesao verbal. Dada a conjugacao entre linguagem verbal
e ndo verbal, a presente andlise buscou articular essas linguagens. Aqui, os gestos, os
movimentos, os siléncios, as expressOes faciais apresentam-se de forma associada,
viabilizando a orientacdo da compreensao por parte do espectador. Assim, as

retomadas e as progressoes sao também possibilitadas tanto pelos recursos verbais
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quanto pelos recursos nao verbais. Dessa forma, as categorias elencadas organizam-

se, a seguir, no Quadro 1, a fim de esclarecer os aspectos que serao abordados:

Quadro 1 — Analise dos mecanismos de textualizagéo utilizados no video Ensino (PORTA DOS
FUNDOS, 2016).

Fragmentos® Mecanismos de textualizacao*

Pai 1: Para com isso, Mauricio, | Para, anda direito: verbos em forma deOntica,
anda direito! articulados com ag¢des do pai, evidenciando uma
fala direcionada ao filho e indicativo de auto-
ridade, acompanhada de gestos e movimentos e
personagens representados.

Diretora: Mas o que € isso? Mas: indica uma oposi¢ao da personagem repre-
sentada (diretora) a atitude do pai que entra sem
permissao => recuperada pelo contexto (articu-
lada com uma expressao facial)

Isso: indica uma retomada a uma situagao cujo
referente € um elemento nao verbal (o especta-
dor precisa articular elementos verbais e nao
verbais para compreender a que se refere o
pronome “isso”).

Pai 1: Olha o que vocés fizeram | Olha: introdugao de argumento para fortalecer a
com o meu filho! queixa do pai, com um apelo para um elemento
nao verbal (imagem do filho).

Pai 1: Calma? Como vocé quer | Calma: estratégia de repeticdo, evidencia um
que eu tenha calma? Se vocés | questionamento que da ideia de reformulagao.
transformaram meu filho em | (Pergunta acompanhada de gestos e expressoes
uma bicha! faciais e gestos caricaturais)

Transformaram: verbo que evidencia o problema
que motiva a discussdo (acompanhada de
entonacgao): verbo de natureza realizativa com
carater de realizagdo total: sugere impossibi-
lidade de reversao da situacao.

3 Ressalta-se que ndo houve a adogdo de um padrao convencional para a transcri¢do (fonética) dos
trechos das falas dos personagens, que contemplasse os seus aspectos entonacionais, uma vez que a
abordagem adotada para andlise dos excertos se direcionou para questdes morfossintaticas e
semanticas/semidticas.

4 Vale destacar que os recursos linguisticos se articulam com outras semioses: gestos, olhares,
movimentos, sons, expressdes faciais. Para a analise, foram selecionados apenas alguns mecanismos,
entre varios outros presentes na esquete.
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Diretora: Esse é seu filho?

Esse: referente (depende do elemento visual) .

Pai 1: Era, era meu filho! Era uma
pessoa direita, era macho, ia
Ai foi a
professora Jéssica vir com aula
de “educacao sexual” (aspas com
os dedos), pronto! Transforma
meu filho num viado!

virar comedor...

Palavras de um campo semdntico: associagao
semantica (macho, comedor, educacao sexual,
viado).

Transforma: uso de verbo indicativo de reali-
zagao: remete a processos dinamicos, durativos e
resultativos (apontamento para o filho).

Palavras com fungdo conectiva: ai e pronto, uso de
tempos verbais no passado (acompanhado de
gestos que evidenciam a proposicao de um
projeto de sentido).

Diretora: Isso nao é possivel!

Isso: situagdo (articulagao de sentidos produzi-
dos a partir de elementos verbais e nao verbais).

Pai: T4 vendo o que td acon-

0 que ti acontecendo?: retomada (progressao do

tecendo?! Agora, vem com um
papinho de orientacdao sexual.
Que ndo... porque todos somos
iguais. Pronto! Meu filho virou
uma homossexual.

texto), com indicativo para o mundo exterior do
enunciado.

Agora: marcador discursivo com funcao de
marcador temporal para dar continuidade a fala
sobre o episodio narrado.

Virou: elemento designativo de transformacao
por realizacao total (acompanhado de gestos).

Pai 2: Vem, vem, Nicolau! E com
a senhora que eu quero falar!
Aqui 6! Eu quero saber quem foi
que andou ensinando aqui na
escola coisa de dia do indio!

Vem, vem: insercao de um novo turno com-
indicativo de contrariedade
(acompanhado de gesto indicativo).

Senhora: referente indicativo para mengao a
diretora. (olhar fixo em dire¢ao a mulher).

Aqui 6: marcador discursivo (déitico) com fungao
de manter a interagao (articulado com gesto).
Aqui: advérbio indicativo de lugar (articulado

versacional e

com ambiente retratado na cena - sala da
diretora).
Coisa: nome genérico (indicativo de desprezo por

meio de expressao facial).

Filho 2: Indiooo, uuooo!

Uuooo!: recuperado pela construcao gestual de
bater a mao na boca.

Diretora: Ah meu deus! Olha,
semana passada foi dia do indio.

Ah meu deus!: marcador discursivo com func¢ao de
organizar o discurso.
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Olha>: marcador discursivo com funcao de
manter a interacao.

Semana passada: marcador temporal (acompa-
nhado de gesto).

Pai 1: faz o gesto com os dedos
(os dois).

Gesto com dedos: sinal indicativo de comcor-
dancia.

Diretora: Quem sabe a gente nao
consegue se entender, conversar
sobre isso, nao é? Enfim, talvez
seja s uma fase...

Isso: retomada da fala expressa no turno anterior.
Nio é? Marcador discursivo com fungao intera-
cional (acompanhado de expressao facial).
Enfim: finalizagao do turno de fala (acompa-
nhado de entonagao).

Pai 2: Ah, uma fase, quanto
tempo vai durar essa fase?

Ah, uma fase?: Repeticao: inser¢ao de outro turno
de fala (indicativo de concordancia em relagao a
afirmacao, para reforgar a discordancia).

Essa fase: retomada de termo (entonagao).

Pai 3: Me mostra quem §,
Marcos? Me mostra quem ¢,
Marcos? Quem resolveu come-
morar o dia da arvore, hein?

Me mostra quem ¢é ela: repeticdo como estratégia
discursiva de énfase (entonagao, gestos).

Cena: Imagem (movimento do
“boneco” descendo a escada),
com a inscri¢ao ao final “PORTA
DOS FUNDOS” (com musica de
fundo).

Cena da produtora do esquete: Quebra da conti-
nuidade em relagao as demais partes do texto.

Pai 4: Meu filho virou um zumbi.

Verbo no passado simples: virou (caracteristica de
realizacao total) — complementacdo com um
gesto de demonstracao.

Diretora: Ah, mas, o zumbi que a
gente falou é o Zumbi dos Pal-
mares.

Ah, mas: marcador discursivo com funcao inte-
racional (com entonacao).

Pai 4: Ih gente! T4 latindo!
Realmente é...

Ih gente: marcador discursivo com funcao in-
teracional (acompanhado de expressao facial)
(preposicao pode assumir funcao de oposicao na
ordem dialogal).

Diretora: E muita informacao...

Pausa: indicativo de hesitacao (acompanhada de
expressao facial).

Fonte:

elaborado pelas autoras.

5De acordo com Rost (2002, p. 122), o elemento linguistico [olha] “perde seu valor seméantico pleno
original e adquire um valor pragmatico, derivado da necessidade de o falante marcar a interagéo e, ao
mesmo tempo, fazer com que o ouvinte esteja ciente de suas atitudes durante a fala”.
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Ao inventariar e categorizar os excertos relacionados aos mecanismos de
textualizagao, constata-se que os recursos verbais (didlogos orais dos personagens
representados e elementos escritos com informagOes sobre o esquete) estdao
intrinsecamente relacionados as dimensoes semidticas de natureza nao verbal.

Sao tecidas, aqui, algumas consideragdes sobre ocorréncias em que os elementos
nao verbais atuaram como mecanismos de textualizagcdao. Destaca-se, inicialmente, a
manutencao do mesmo espago fisico para a filmagem da cena que, acredita-se,
constitui-se como um elemento articulador entre as diferentes cenas do esquete.

Além disso, a representagao dos personagens representados por meio da
adocao de um mesmo padrao (pai/filho em didlogo com diretora) contribui para o
alinhavo das partes e para a reconstituigio do todo. Somam-se a isso os modos de
construgao dos personagens representados (diretora, de 6culos; filho homossexual, de
camisa rosa; filho indio, de cabelo liso/vestimenta; filho zumbi, maquiagem/
vestimenta), que permitem a articulagdo com a realidade externa, o que imprime uma
impressao realistica as cenas, garantindo a coeréncia externa e interna do texto. O
critério de interacao entre cenas (cena 1 — pai e filho homossexual; pai e filho indio; pai
e filho arvore no mesmo espago) também se constitui como um elemento que, além de
viabilizar a relagdo entre as partes, possibilita a constru¢ao da progressao tematica.
Todos esses aspectos dizem respeito ao contexto de producao retratado e marcam a

caracterizacao dos enunciadores criados.

P o) 108/146 =mS Ol

Fonte: Porta dos Fundos (2016).

Quem resolveu comemorar o dia da drvore, hein?!
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Outra questao que merece destaque é o deslocamento da posi¢ao das cameras,
que dinamiza a articulagao entre os didlogos e ajuda a orientar a interpretagao. Nesse
contexto, a focalizagito em movimentos indicativos de agao, gestos, trejeitos,
comportamentos dos personagens representados é explorada para substituir verbos
que sao proprios da linguagem verbal. Esses movimentos indiciadores de agdes e
estados psicoldgicos se configuram como elementos importantes para o processo de
construcao dos sentidos, contribuindo para o desenrolar da histéria. Para
compreender essa questao, recomenda-se assistir ao video, com a atengao focada nos
movimentos.

Com vistas a garantir uma interpretagao nao literal do texto, os produtores
utilizaram mecanismos como perspectivas, enquadramentos, (des)focalizacdes de
personagens representados e exploracao de moveis e objetos, que substituem a
necessidade de uma descri¢ao por meio do texto verbal. Essas estratégias orientam a
leitura do esquete, uma vez que explicitam ou implicitam informacdes, que serao

essenciais para o processo de interpretacao.

Figura 5 — Caracterizagao do espaco (sala da diretora).

Cade, ah é vocé!
Mas o que & isso?

Fonte: Porta dos Fundos (2016).
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Figura 6 — Desfocalizacdo (importancia para a aflicao sentida pela diretora).

43 P_——
0N ‘/ “&’4\
& A

3
Me mostra guem &, Marcos. Me mostra quem &, Marcos!
q S ] n

o

4 P bl ) 105714 Qiﬂ B s
Fonte: Porta dos Fundos (2016).

Por fim, destaca-se a exploracdo dos gestos, expressoes faciais, olhares,
entonagOes, ritmo e altura da fala, que ressaltam esteredtipos, evidenciam
posicionamentos e direcionam a critica social (pretendida pelo esquete). Os gestos
(movimento de cabeca para sinalizar negacao, sinaliza¢do de aspas, maos indicando
explicacdo, batida na mesa como ameacga, rosnado/latido de cachorro) imprimem
“vida” ao texto e sdo constitutivos para a mobilizagdo do interesse por parte do
leitor/espectador. Esses elementos sao importantes para a coeréncia do texto, pois
representam uma tentativa de reprodugao dos discursos falados e da realidade

retratada.

Figura 7 - Movimento indicativo de aspas.

Al foi a professora Jéssica vir com aula de educacao sexual, pronto!

LT I S ) B2 S O

Fonte: Porta dos Fundos (2016).
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Nesse sentido, reitera-se que a combinagao de construgdes signicas verbais e
nao verbais direciona o processo de produgao de sentidos e sinaliza para a necessidade
de discussao sobre o0s mecanismos que integram a textualizacdo dos textos

multissemioticos.

3.3 Mecanismos enunciativos no video Ensino

Os mecanismos enunciativos, por outro lado, sao utilizados para demonstrar o
posicionamento do grupo Porta dos Fundos acerca de um tema atual. Isso se explica
tanto pelo fato de os roteiristas dos videos serem os proprios atores do coletivo (em
Ensino, o roteirista € Fabio Porchat) quanto pela premissa basica do género esquete ser
a satira a um tema contemporaneo, conforme ja explicitado (SOUZA JUNIOR; LIMA,
2016). Esse deboche é feito por meio do exagero, ja que, ao aparentemente criticar o
trabalho com sexualidades e datas especificas, entende-se que o video busca atingir o
efeito contrario, que é discutir como o trabalho com temas transversais/datas
comemorativas é realizado na escola. Para levar o agente-espectador a compreender
esses projetos de sentido, o video utiliza-se dos mecanismos enunciativos, os quais sao
organizados a partir do encadeamento das falas e agdes dos personagens
representados e decorrem - mas também estdo imbricados — da andlise da
infraestrutura do video e dos seus mecanismos de textualiza¢do, conforme ja tratado.
Conforme a sequéncia de cenas com as reclamagOes feitas pelos pais ocorre,
depreende-se que a critica feita pelo Porta dos Fundos, por meio do esquete, relaciona-
se a questao do tratamento dado aos contetiddos pedagogicos na escola.

Essa construgao de sentidos é feita pelas vozes que compdem o video. Em
Ensino, ndao ha um narrador e as vozes enunciativas sao dos personagens
representados, os quais assumem a responsabilidade do que é enunciado

(BRONCKART, 2012). Para tanto, nas falas dos personagens representados,
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encontram-se diferentes modalizagOes, as quais podem ser, segundo Bronckart (2012),
de quatro tipos: ldgicas, dednticas, apreciativas e pragmaticas.

A modalizagao ldgica é utilizada na avaliagdo do mundo objetivo, apresentando
fatos como verdades. No video, esse tipo de modalizagao acontece, por exemplo,
quando o primeiro pai diz para a diretora: “Como vocé quer que eu tenha calma? Se
voces transformaram meu filho em uma bixa!” e, questionado pela diretora se o rapaz
ao lado dele era seu filho, ele continua: “Era meu filho, era uma pessoa direita, era
macho, ia virar comedor”. Nesse caso, o pai acredita no fato de a escola ter
transformado o seu filho em outra pessoa e que essa transformacao foi prejudicial,
indo contra ao que ele esperava do filho, a partir dos padrdes heteronormativos
impostos pela sociedade. Outro exemplo pode ser constatado na cena em que o pai 4

apresenta-se na sala da diretora, mostra o filho e afirma que ele virou um zumbi.

Figura 8 — Pai indicando que o filho se tornou um zumbi.

Fonte: Porta dos Fundos (2016).

Ja a modalizagao dedntica sdo avaliagdes apoiadas nos valores, nas opinioes e
nas regras constitutivas do mundo social, apresentando os elementos do contetido
como sendo do dominio do direito, da obrigagao social e/ou da conformidade com as
normas em uso. No video em pauta, vérias cenas apresentam construg¢oes dednticas,
como se pode constatar em: Pai 1: “Para com isso! Anda direito!”; Filho 1: “Ai, para de

bafddo sua locaaa!”; Pai 2: “Ah! E! Vem, vem, Nicolau” (...) “Vou processar essa escola,
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eu vou processar essa escola”; Pai 3: “Me mostra quem é Marcos? Me mostra quem é
Marcos? Quem resolveu comemorar o dia da arvore, hein?”; Pai 4: “O Zumbi que cé é
nao late, filho! Olha para mim!”. O uso da modalizagao dedntica se configura como
uma prescricao, no eixo do obrigatorio, do ideal permitido, dos deveres, o que ratifica
a nogao de influéncia de um locutor sobre o outro e sugere, alternadamente, tensoes e
aquiescéncias. No texto nao verbal, € possivel observar a presenca da modalizagao
deoOntica na cena em que o pai bate na mao do filho, que tenta olhar por baixo da

vestimenta do “indio”.

Figura 9 — Pai bate na mao do filho que tenta olhar por baixo da vestimenta do “indio”.

.

Fonte: Porta dos Fundos (2016).

A modalizagao apreciativa, que consiste em julgamentos subjetivos acerca do
que esta expresso, pode ser exemplificada pelas atitudes dos pais, que vao até a escola
para reclamar da mudanca dos seus filhos e demonstram indignacao pela forma como,
imaginam, a escola conduz os seus métodos educativos, culpando a diretora pelo
ocorrido. Tal julgamento é expresso pelas falas: “Ai foi a professora Jéssica vir com
aula de educacgao sexual, pronto! Transforma meu filho num viado”, do Pai 1; “Eu vou
processar essa escola”, do Pai 2; “Me mostra quem €, Marcos”; do Pai 3 e “Meu filho
virou um zumbi”, do Pai 4. E, por fim, a modalizagao pragmatica, a qual contribui para

demonstrar a responsabilidade de alguém sobre uma acdo, também pode ser
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exemplificada pelo fato de os pais atribuirem a escola a responsabilidade pela forma
como seus filhos estao agindo.

Assim, ao longo do video, ha um crescente que contribui para a compreensao
global do esquete: primeiramente, parece ser séria a revolta do pai com o fato de a
escola ter culpa pela suposta homossexualidade do filho, sugerindo que os produtores
do video concordam com a sua revolta. Contudo, em seguida, a revolta do pai com o
fato de a escola ter feito o seu filho se tornar indio parece descabida, porque se sabe
que ninguém se torna indio, mas se nasce em um grupo indigena, o que sugere uma
desconstrucao da expectativa de sentido construida a partir do episodio anterior.

O humor ¢, entao, acentuado, quando o terceiro pai aparece com uma arvore na
mao, indicando a culpa da escola pelo fato de o seu filho ter se transformado em um
vegetal, o que, obviamente, é impossivel. Dai, advém, entdo, o sentido do video, para
indicar que, nas trés situagoes, ha descabimento. Ou seja, assim como a escola nao faz
ninguém virar indio ou arvore, nao é responsavel por definir a orientagao sexual de
seus alunos. O deboche, caracteristica propria do esquete, é, entdo, reforcado pela
entrada em cena do ultimo pai, com um filho caracterizado como um zumbi, um
morto-vivo tipico de filmes de terror. Contudo, a escola havia falado sobre Zumbi dos
Palmares.

Os mecanismos enunciativos foram utilizados, entao, associados aos
mecanismos de textualizagdo, no ambito da infraestrutura geral do video, para

orientar a interpretacao do video por parte do receptor.

4. Consideracoes finais

A partir do trabalho empreendido, constata-se que o Interacionismo
Sociodiscursivo pode iluminar a elaboragao de propostas de leitura que contemplem
as varias dimensoes constitutivas dos textos. Nesse sentido, a analise, pautada na

arquitetura textual apresentada neste artigo, evidencia que o estudo de textos
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multimodais/multissemidticos demanda a consideragao de que as diferentes semioses
se configuram como constitutivas da composicionalidade dos textos, indiciando
sentidos e orientando interpretacoes.

Embora ja existam pesquisas sobre o processo de produgao dos sentidos,
analisados sob a otica da articulagao entre os diferentes elementos semidticos, praticas
de leitura que considerem as representacoes dos personagens, das interagoes e das
composicionalidades ainda parecem nao ser muito recorrentes no cotidiano social.
Desse modo, o modelo de andlise da arquitetura textual apresenta potencialidades
para uma leitura mais ampliada dos textos, de modo que as vdrias dimensoes sejam
contempladas: conteddo tematico, plano de organizacdo geral, elementos de
textualizagdo, mecanismos enunciativos, representagdes construidas pelos agentes-
produtores e pelos agentes-destinatarios etc.

Assim, se se considerar a disseminagao dos textos em que a arquitetura textual
apresenta-se composta por multiplas linguagens, evidencia-se a necessidade premente
de se incorporar as potencialidades das diferentes semioses para a compreensao do
projeto de sentido proposto pelos enunciadores.

Dessa forma, a compilagao tedrica e a analise apresentada neste artigo indiciam
que a leitura de um esquete se reveste de complexidade, o que exige do leitor novas
incursdes sobre as imagens em movimento para um dimensionamento das questoes
culturais, estéticas, cientificas, técnicas e artisticas integrantes dos textos
multissemioticos, de modo a minimizar leituras realizadas de modo intuitivo ou
ingénuo.

Assim, considera-se relevante pontuar que este trabalho ndao buscou esgotar
todas as potencialidades teodricas do ISD, tampouco analisar os inimeros recursos
semioticos constitutivos do video, mas, objetivou-se provocar pesquisadores e
professores para uma discussao acerca do processo de leitura de videos — um suporte

textual muito recorrente no cotidiano da sociedade da informacao. Nesse momento da
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historia humana, seus sujeitos estdao cotidianamente expostos as informagoes
veiculadas por meios multimodais e multissemioticos, os quais demandam
interpretacoes em diferentes e simultaneas semioses. Por isso, os preceitos da
abordagem do Interacionismo Sociodiscursivo, postulada por Bronckart (2012),
podem vir a ser uma ferramenta importante para o trabalho docente na construcao de
uma pedagogia de linguas que contemple, sistematicamente, a leitura de textos que
sejam constituidos por multiplas linguagens.

Embora a proposta analitica idealizada pelo ISD apresente sinaliza¢oes para
uma abordagem dos elementos paralinguisticos, é relevante destacar que a teoria e o
instrumental metodoldgico decorrente dela ndo possuem em si mesmos categorias
suficientes para a descri¢dao dos elementos multimodais presentes no video (gestos,
expressoes faciais, olhares, entonagdes, ritmo e altura da fala, enquadramento etc.), o
que demanda novas incursoes tedricas ao modelo analitico empregado.

Ressalta-se que nao se teve a intengao de construir verdades absolutas, mas de
levantar hipoteses para uma possivel extensao da teorizagdo sobre a arquitetura
textual para outros modos semidticos. Espera-se que este artigo possa contribuir para
uma provocagao sobre a importancia de se valorizar as combinagdes signicas para o

processo de producao dos sentidos.
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